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Griechisch Zusatz1/Futur Zusatz2/Aorist Zus3/Perfekt Deutsch Fremdwort #
ἡδέως Adv. s. ἡδύς, εῖα, ύ angenehm, freundlich; 

gern

02

οἴκαδε Adv. s. oἴκοι zu Hause nach Hause 02

καλέω
√ καλε-/ κλη-

καλέσω/ καλῶ

κληθήσομαι

ἐκάλεσα

ἐκλήθην

κέκληκα

κέκλημαι

rufen, nennen P heißen; 

κέκλημαι ich heiße

L clamare, 

Klamauk

02

πρόσθεν/ ἔμπροσθεν Adv || ὄπισθεν hinterher s. πρό von vorn, vorn; vorher 02

ὑπισχνέομαι Μ
< -ισχ-ν-εομαι √ -σχ-ον / 

σχε-

ὐποσχήσομαι ὑπεσχόμην ὑπέσχημαι versprechen 02

παύω παύσω

παυθήσομαι

ἔπαυσα

ἐπαύθην

πέπαυκα

πέπαυμαι

beenden; M aufhören παύομαι λέγων ich 
höre auf zu reden

02

στρατεύω στρατεύσω κτλ s. στρατός ins Feld ziehen; M zu 

Felde ziehen; 

Kriegsdienst leisten

02

πιστεύω τινί πιστεύσω

πιστευθήσομαι

ἐπίστευσα

ἐπιστεύθην

πεπίστευκα

πεπίστευμαι

vertrauen, überzeugt sein, 

sich verlassen auf

02

καταπράττω
< πράγ-Øω

καταπράξω

καταπραχθήσομαι

κατέπραξα

κατεπράχθην

καταπέπραχα

καταπέπραγμαι

zustande bringen, 

vollenden; M sich 

verschaffen

02

ἡ Στύμφαλος, ου Στυμφάλιος 

Einw.v.St.

Stadt in Arkadien 02

τὰ Μέγαρα, ων Μεγαρεύς Einw. von 

Megara

Megara (Stadt auf dem 

Isthmos)

03

ὁ γυμνής, ῆτος s. γυμνός Leichtbewaffneter Gymnastik 03

ὁ πελταστής, οῦ s. πέλτη kleiner Schild Leichtbewaffneter 03

ἡ παρασκευή, ῆς s. παρασκευάζω Einrichtung,  

Vorbereitung

04

κατανοέω κατανοήσω s. νοέω verstehen bemerken, wahrnehmen; 

erwägen, verstehen

04

ὁ ἱππεύς,  έως ἵππος Pferd Reiter, Ritter; 

2. athen. Steuerklasse

Hippodrom 04

ἡ γέφυρα, ας Brücke 05

ἔπειμι s. εἰμί dabei, darauf sein; von 

der Zeit: übrig sein, 

bevorstehen 

τῆς ἐπιούσης 

νυκτός in der 

folgenden Nacht

05

ζεύγνυμι ζεύξω

ζευχθήσομαι

ἔζευξα

ἐζεύχθην/ ἐζυγην

./.

ἔζευγμαι

anspannen, verheiraten; 

unterjochen

05

τὸ πλοῖον, ου πλέω (Schiff) fahren Schiff, Lastchiff 05

ὁ στόλος, ου s. στέλλω ausrüsten; 

schicken

Rüstung, Fahrt, Zug; 

Heer, Flotte

05

ὁ παρασάγγης, ου (persisch) ca. 5,5 km (zw. den 

Meilensteinen)

05

τὸ εὖρος, ους s. εὐρύς, εῖα, ύ breit Breite 05

τὸ πλέθρον, ου ca. 30 m = 10 Fuß 05

ἡ Ὄλυνθος, ου οἱ Ὀλύνθιοι Olynthier Olynth, Stadt auf der 

Chalkidike

06

ὁ σταθμός, ου Pfosten; Waage, Gewicht; 

Viehhof, Gehöft; 

Tagesmarsch

06

μένω μενῶ ἔμεινα μεμένεικα bleiben 06

ἐξελαύνω  <ἐλαυνØω

 √ ἐλα-

ἐξελῶ, ἐξελᾷς, ἐξελᾷ ἐξήλασα ἐξελήλακα freilassen, laufen lassen, 

ziehen; τινός vertreiben 

aus etw.

elastisch 06
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διαβαίνω < βα-ν-Øω √ 

βα-, βη-, √Αor

διαβήσομαι διέβην √Αor Part. 

διαβάς, -βᾶσα, -βάν

διαβέβηκα überschreiten; sich 

breitbeinig aufstellen

06

οἱ Δόλοπες, ων Doloper (Stamm in 

Thessalien)

06

οἱ Αἰνιᾶνες, ων Ainianer (Stamm in 

Thessalien)

06

ἐντεῦθεν Adv. s. ἐνταῦθα/ ἔνθα/ 

ἐνθάδε  hier/dort(hin)

von hier, von dort 07

μέσος, η, ον τὸ μέσον die Mitte διὰ μέσου τοῦ παραδείσου 
mitten durch den Park

mitten, der mittlere Mesozoikum 07

τὸ θηρίον, ου s. θήρ (wildes) Tier 07

εὐδαίμων, ον (2) s. δαίμων glücklich 07

οἰκέω οἰκήσω

οἰκηθήσομαι

ᾤκησα

ᾠκήθην

ᾤκηκα

ᾤκημαι

(be)wohnen; verwalten Ökumene 07

ἄγριος, α, ον s. ἀγρός Acker wild; roh, grausam 07

ὁ παράδεισος, ου (persisch) (eingehegter) (Tier-) 

Garten

bibl.: Paradies 07

πλήρης, ες (τινός) voll (von etw.) 07

θηρεύω/ θηράω θηρεύσω/ θηράσω κτλ s. θηρίον jagen 07

ἡ πηγή, ῆς Quelle, Ursprung 07

αἱ Kελαιναί, ῶν Stadt am Mäander 07

ἡ σοφία, ας s. σοφός Geschicklichkeit, Kunst, 

Klugheit, Weisheit

Sophia, 

Philosophie

08

ἐρίζω τινί ἐρίσω κτλ s. ἔρις Streit streiten mit jdm., (im 

Streit) behaupten

Eristik 08

κρεμαννύω 

κρεμάννυμι

κρεμῶ ἐκρέμασα Pass.κρέμαμαι (auf)hängen 08

τὸ ἄντρον, ου Höhle, Grotte 08

ἐμβάλλω τινί
< λ-Ø-ω  √ βαλ-, βλη-

ἐμβαλῶ

ἐμβληθήσομαι

ἐνέβαλον

ἐνεβλήθην

ἐμβέβληκα

ἐμβέβλημαι

hineinwerfen; rammen; 

einfallen; münden

Ballistik 08

ἐρυμνός, ή, όν s. ἐρυμαι schützen geschützt, befestigt 08

ὁ Μαρσύας, ου Nebenefluss des 

Mäander; phryg. Silen 

08

ἐκδέρω

√ δερ-, δ¥-  st.Aor.P

ἐκδερῶ

δαρήσομαι

ἐξέδειρα

ἐξεδάρην

./.

ἐκδέδαρμαι

schinden, abhäuten 08

ἡ ἐξέτασις, εως s. ἐξετάζω prüfen Prüfung, Musterung 09

ἡττάομαι/ ἡσσάομαι/ ἡττήσομαι/ 

ἡττηθήσομαι

ἡττήθην unterliegen 09

οἰκοδομέω s. δέμω bauen bauen, befestigen 09

ἀποχωρέω ἀποχωρήσω κτλ s. ἡ χώρα rt, Platz weggehen, zurückweichen 09

χρύσειος, α, ον

/ χρυσοῦς, ῆ, οῦν
s. ὁ χρυσός Gold golden 10

ὁ ἀγών, νος s. ἄγω treiben, führen ἀγῶνα τιθέναι einen 
Wettkampf veranstalten

Versammlung; 

Wettkampf; Prozess

Agonie, 

Antagonismus

10

θεωρέω θεωρήσω κτλ s. θεωρία Zuschauer sein; 

betrachten, zuschauen

Theorie 10

θύω θύσω κτλ s. θυσία opfern; ei Opferfest 

begehen

10

τὸ ἆθλον, ου s. ἄθλιος mühselig Wettkampf; 

(Kampf-)Preis

Athlet 10

αἱ Πέλται, ῶν (Stadt in Phrygien) 10

τὰ Λύκαια, ων Fest des arkad. Zeus 10

ἡ στλεγγίς, ίδος Striegel, Schabeisen 10
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